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2  Introduccié

Informacioé de seguretat

PRECAUCIO

RISC DE DESCARREGA ELECTRICA
NO OBRIU

PRECAUCIO: PER REDUIR EL RISC DE DESCARREGA
ELECTRICA, NO RETIREU LA COBERTA (O LA TAPA
POSTERIOR). A LINTERIOR, NO HI HA CAP PECA
QUE LUSUARI PUGUI REPARAR. POSEU-VOS EN
CONTACTE AMB PERSONAL DE SERVEI QUALIFICAT.

El simbol del llamp amb la punta de
fletxa dins d'un triangle equilater

es mostra per avisar [usuari de la
presencia de voltatge perillés sense
aillar a linterior del producte que pot
ser de prou magnitud per constituir
un risc de descarrega electrica.

El signe d'exclamaci¢ dins d'un
triangle equilater es mostra per
avisar 'usuari de la preséncia
d'instruccions importants de
funcionament i manteniment
(reparacio) en els documents que
inclou laparell.

ADVERTENCIA: PER EVITAR EL RISC D'INCENDI O
DESCARREGA ELECTRICA, NO EXPOSEU AQUEST
PRODUCTE A LA PLUJA NI A LA HUMITAT.

PRECAUCIO: L'aparell no s'ha d'exposar a l'aigua
(degoteig o esquitxades) i no s'hi han de collocar
objectes que continguin liquids, com ara pitxers.

ADVERTENCIA: No installeu aquest equip en un
espai reduit, com ara una llibreria o similars.

PRECAUCIO: No utilitzeu dispositius d'alta tensié
a prop d'aquest producte (p. ex, matamosques
electric). Aquest producte es pot avariar a causa
d'una descarrega electrica.

PRECAUCIO: No s'han de collocar sobre ['aparell
fonts de flama viva, com ara espelmes enceses.

PRECAUCIO: No obstruiiu les obertures de ventilacic.
Realitzeu la installacié d'acord amb les instruccions
del fabricantLes ranures i obertures de la carcassa
estan previstes per a la ventilaci¢, aixi com per
garantir un funcionament fiable del producte i
protegir-lo contra el sobreescalfament. Les obertures
mai s’han de bloguejar quan es colloca el producte
sobre un llit, un sofa, una catifa o una altra superficie
similar. Aquest producte no s'ha de collocar en

una installacié encastada, com ara una llibreria o
prestatgeria, tret que es proporcioni una ventilacid
adequada o s'hagin seguit les instruccions del
fabricant.
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TINGUEU PRECAUCIO amb l'endoll d'alimentaci6

L'endoll d'alimentacid és el dispositiu de desconnexid.
En cas d'emergencia, l'endoll d'alimentacié ha de
romandre facilment accessible.

Comproveu la pagina d'especificacions d'aquest
manual de 'usuari per assegurar-vos dels requisits
actuals.

No sobrecarregueu les preses de corrent. Les

preses de corrent de paret sobrecarregades, soltes

o danyades, els allargadors o cables d'alimentacié
desfilats o l'aillament dels cables danyat o esquerdat
son perillosos. Qualsevol d'aquestes condicions
podria causar una descarrega electrica o un incendi.
Examineu periodicament el cable del vostre dispositiu
i, si el seu aspecte indica danys o deterioracid,
desendolleu-lo, deixeu d'utilitzar l'aparell i substituiu
el cable per una peca de recanvi exacta en un centre
de servei autoritzat. Protegiu el cable d'alimentacid
de possibles danys fisics o mecanics, com ara danys
produits per torsions, plecs, pessics en portes
tancades o per trepitjades. Presteu especial atencié
als endolls, les preses de corrent i el punt en el qual el
cable surt del dispositiu.

AVIS: Per obtenir informacié sobre les marques de
seguretat, incloent-hi la identificacié del producte i
els valors nominals de subministrament, consulteu
l'etiqueta principal situada en la part inferior o en una
altra superficie del producte.
Pareu ATENCIO quan feu servir aquest producte en
ambients d’humitat baixa.
e Aixo pot provocar electricitat estatica en ambients
d'humitat baixa.
e Per evitar l'electricitat estatica, es recomana
tocar objectes metallics abans d'utilitzar aquest
producte.
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4 Introduccié

Simbols

~ Corrent altern (CA).

= Corrent continu (CC).

Es tracta d'un equip de classe Il.

@l

0) Estat denergia en Mode despera.

| L'alimentacid esta activada.

5 Tensio perillosa.
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6  Introduccié

Caracteristiques
exclusives

Apagada automatica

Aguesta unitat pot apagar-se automaticament per
estalviar consum d'energia. (Pagina 21)

AUX (entrada portatil)

Per escoltar la musica del vostre dispositiu portatil
(Telefon intelligent, ordinador portatil, etc.)

BLUETOOTH®

Per escoltar la musica emmagatzemada al vostre
dispositiu Bluetooth.

Mode Dual

Podeu gaudir del so en estereo fent servir dos
altaveus. Per gaudir del mode Dual, heu d'adquirir un
altre altaveu.

El mode Dual només és compatible amb el mateix
model d'altaveu. (PN1 i PNT)

(Pagina 19-20)

Introduccio

Simbols emprats en aquest manual

0 Nota

Indica caracteristiques de funcionament i notes
especials.

/1\ Precaucié

Indica precaucions per prevenir possibles danys per
Us indegut.

— 1\ Precauci6 N
Impermeable (IPX5)

Aquest altaveu és impermeable segons el
marcat de proteccid IPX5.IPX5 és un "Grau de
protecci6 contra l'entrada d'aigua’, pero aquest
sistema no és completament estanc. Eviteu els
casos seguents.

¢ No feu servir la unitat sota l'aigua o un altre
liquid.

¢ No exposeu la unitat a l'aigua quan la bateria
s'esta carregant.

e Siel port s'exposa a l'aigua, netegeu-lo amb
un drap suau i sec. Eixugueu-lo abans de fer
servir l'altaveu.

¢ Els ports no sén impermeables. Assegureu-
vos de tancar bé la tapa del port. Consulteu la
seglient imatge.

L
(1]

(2]
=

- Colloqueu la tapa del port a la posicié €
i premeu-la amb fermesa a la posicié @.

El grau d'impermeabilitat del sistema esta basat en
els nostres mesuraments sota les condicions aquf
descrites. Cal tenir en compte que la garantia no
cobreix les avaries provocades per laimmersié en
l'aigua a causa d'un mal Us per part del client.
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- Reprodueix, posa en pausa o salta la reproduccid

al mode Bluetooth. (Pagina 12)

Activa/desactiva l'aparell: premeu.

* Sil'alimentaci¢ esta activada, podeu comprovar
l'estat de la bateria mantenint premut el botd (H

durant 2 segons.

2 B

- Rep una trucada al dispositiu Bluetooth.

(Pagina 13)

- Silencia el so al mode AUX.
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- Fa servir l'ordre de veu del vostre dispositiu

intelligent.
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Premeu el boté & per fer servir l'ordre de veu.

(Pagina 14)

- Mantingueu premut 3} durant 7 segons per

inicialitzar el Bluetooth.

- Silencia el so a la funcié de mans lliures.
B LED 1 (LED dAlimentacié / Bateria/ Mode Dual)

E] LED 2 (LED del Bluetooth)

Corretja

- Connecta dos altaveus per al mode Dual.

Mantingueu premut 3 durant 2 segons per fer

servir el mode Dual(Pagina 19-20)

Microfon

_

Abaixa el volum.

A +

Apuja el volum.
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Lateral
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Botd RESET
DCIN 5V
Port USB (tipus C) per a carrega
AUX
Reprodueix la musica del vostre dispositiu portatil
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Y Tapa del port
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Carrega de l'altaveu

Carrega amb l'adaptador de CA

Aquest altaveu té una bateria integrada. Abans
d'usar-lo, carregueu la bateria connectant ['adaptador
de CA.

1.

Connecteu el cable USB inclos a l'adaptador de
CA.

Connecteu el cable USB al port DCIN 5V de
l'altaveu.

Endolleu el cable d'alimentacié de CA a una presa
de corrent.

Comprovacio de l'estat de
carrega

Quan la bateria de 'altaveu s'esta carregant, podeu
comprovar l'estat de la carregaamb el LED 1 (LED de
la bateria).

LED 1 Descripcié

<Amb l'aparell encés>
o —> O

verd blanc La bateria esta

completament
<Amb l'aparell apagat> carregada.

o — O

p.

JuaWeUodUNY

verd apagada

La bateria s'esta
vermell carregant.

— 0 Nota ~

¢ Siescolteu musica mentre carregueu el
dispositiu, tardara més temps a carregar-se.

DCIN 5V

L b ¢ Quan laltaveu no s'esta carregant a causa
----------- —— del sobreescalfament, el LED 1 (LED de
la bateria) parpelleja en vermell i ambre
; (No s'hi alternativament. La carrega s'atura.
@ inclou) e Quan la bateria de l'altaveu esta

\ completament carregada, el LED 1 (LED de la
bateria) s'activa en verd durant 15 segons.

— 0 Nota N

El temps de funcionament és de 5 hores
aproximadament amb la bateria totalment
carregada i una reproduccié continua amb el

nivell de volum al 50 %.Aix0 pot variar en funcié

de l'estat de |a bateria i de les condicions de ['Us.

. J

— & Precaucié ~

No se subministra adaptador de CA. Per evitar
el perill d'explosié, es recomana fer servir

amb aquest altaveu 'adaptador de CAde 5V
autoritzat per LG Electronics Inc. (més de 2 A).
Si no feu servir l'adaptador recomanat, no
podreu carregar la bateria o el temps de carrega
podra variar.
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10 Funcionament

Comprovacio de l'estat de la

bateria

Si l'aparell esta ences, podeu comprovar l'estat de
la carrega mantenint premut el boté () durant

2 segons. Elllum LED 1 (LED de la bateria) canviara
en funcié de l'estat de carrega de la bateria.

LED 1 Descripcio Estat
° EILED 1 (LED de
verd a bateria) s'encén | Ji@m > 70 %
en verd.

EILED 1 (LED de
[e] l ) .
Amber | la bateria) s'encén

{7 > 10 %

en vermell i l'avis
acustic sona una
vegada.

en ambre.
EILED 1 (LED
de la bateria)
‘o parpelleja
vérméll continuament TCB<10%

— 0 Nota

2 segons.

e E[LED 1 (LED de la bateria) s'activa durant
3 segons després de prémer el boté () durant

e |'estat de la bateria no es pot comprovar
quan l'altaveu s'esta carregant.




Funcionament basic

Us del boté d'encesa

Semmy mm==

Encesa/Apagada

Premeu el botd ().

Connexio Bluetooth

LG-PN1(XX)

Reproduiu la musica que desitgeu al dispositiu
Bluetooth. Després de ['aparellament, podeu
controlar la reproduccié fent servir els botons del
dispositiu. (Pagina 12, 16-18)

Funcionament 11
Estat del LED del Bluetooth
Abans de connectar el dispositiu Bluetooth,
comproveu que el LED 2 (LED del Bluetooth)
parpelleja.
LED 2 Estat Descripcié
EILED 2 (LED
o del Bluetooth) C‘erca de
arpelleja i dispositius
* p, Bluetooth.
s'escolta un so.
o EILED 2 (LED S'ha connectat
del Bluetooth) : o
* DR un dispositiu
s'encén i s'escolta
Bluetooth.
un so.
— a Nota ~

e Enelmode AUX, el LED 2 (LED del
Bluetooth) esta apagat.

¢ Unavegada es du a terme ['aparellament, no
caldra fer-lo de nou encara que es desactivi
aquesta unitat.

¢ En canviar del mode AUX al mode Bluetooth,
el LED 2 (LED del Bluetooth) s'encén, pero
no s'escolta cap so.

P

JuaWeUodUNY
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12 Funcionament

Guia de funcionament simple

Funcio Procediments Estat
. EILED 1 (LED d'alimentacié) s'encén i
Encesa Premeu el bot6 ©. s'escolta un so.
. EILED 1 (LED d'alimentacid) s'apaga i
Apagada Premeu el bot6 (). s'escoltafm o ) sapag

Aparellament Bluetooth

Quan el LED 2 (LED del Bluetooth)
parpellegi, seleccioneu LG-PNT (XX) a la
llista de dispositius al vostre dispositiu
Bluetooth.

ElLED 2 (LED del Bluetooth) s'encén i
s'escolta un so.

Control de volum

Premeu — o +.

Quan la unitat arriba al volum minim o
al maxim, escoltareu un xiulet.

Reproduccié/Pausa Premeu DI. -

Avancar Premeu DAl dues vegades. -

Retrocedir Premeu Dl tres vegades. -

Mans lliures Premeu PiI. Rebre i desconnectar una trucada.
Podeu parlar per fer servir l'ordre de

Ordre de veu Premeu & veu del vostre telefon intelligent a

través del microfon de l'altaveu.

Mode Dual

Mantingueu premut 3} durant 2 segons.

Si connecteu dos altaveus, s'encén el
LED 1 (LED del mode Dual). EL LED

2 (LED del Bluetooth) de l'altaveu
principal s'encén i el LED 2 (LED del
Bluetooth) de laltre altaveu s'apaga i
s'escolta un so.

Inicialitzacié del
Bluetooth

Mantingueu premut 3} durant 7 segons.

ELLED 1 (LED d'alimentacid) i el LED
2 (LED del Bluetooth) parpellegen 4
vegades.

— 0 Nota

existent).

¢ Podeu ajustar la reproduccié o el volum fent servir el vostre dispositiu Bluetooth.

o Després d'inicialitzar el Bluetooth, cal que us torneu a connectar al dispositiu Bluetooth. (En el cas dels
dispositius iOS, torneu a connectar-vos al dispositiu Bluetooth després d'eliminar la connexié Bluetooth
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Funcié de mans lliures ~ @ Nota N

¢ |'ordre de veu no és compatible amb el mode

Mans lliures.
Podeu rebre trucades entrants al vostre dispositiu

Bluetooth en aquesta unitat. Connecteu la unitat a
un dispositiu Bluetooth.

¢ Només els telefons intelligents sén
compatibles amb aquesta funcio.

e Per ajustar el volum de trucada, premeu els
botons — i + ala unitat.

¢ En el mode Dual, només podeu rebre
una trucada a l'altaveu principal a causa
de la retroalimentacié de l'audio. (Pagina
19-20)

(( ( ( ea /// e En rebre una trucada entrant, en alguns

P

dispositius Bluetooth pot sonar el to de

trucada integrat, (p. ex, als dispositius

Android). El to de trucada integrat no es pot

7 ajustar.

¢ Podeu fer servir aquesta funcié encara que
canvieu al mode AUX mentre esteu en el

JuaWeUodUNY

Funcié6 Procediments mode de connexié de Bluetooth.
Rebre una trucada. Premeu DI ¢ Quan rebeu una trucada fent servir el botd de
conversa del vostre teléfon, la trucada es dura
Finalitzar la trucada. Premeu DI a terme en aquest. Si voleu parlar a través de
['altaveu, haureu de canviar al mode d'altaveu
Mantingueu al vostre telefon. (Només als dispositius
Rebutjar una trucada. premut DI durant dios)
2 segons. ¢ Sinovoleu fer servir aquesta funcio,
] deshabiliteu ['ajust de Bluetooth al vostre
Alternar entre laltaveu i el Mantmg;lelud teléfon. Torneu a connectar el Bluetooth per
remut urant
telefon durant una trucada. g fer servir aquest mode.
segons. L )
Silenciar Premeu &
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14 Funcionament

Ordre de veu

Podeu parlar a través del microfon de l'altaveu per
fer servir ['ordre de veu del vostre telefon intelligent
mitjancant 'app d'ordre de veu o Siri.

0 Nota

Assegureu-vos de fer servir un dispositiu
intelligent que admeti ['opci¢ d'ordre de veu.

' o)

ol

((

/]

1. Connecteu laltaveu a un dispositiu intelligent
mitjancant Bluetooth.

2. Premeu el boté & per activar l'ordre de veu del
vostre dispositiu intelligent.

3. Activeu 'app d'odre de veu tal com es mostra a
continuacio.

- SO Android: seleccioneu l'app d'ordre de veu.
- SOIO0S: Siri s'activa automaticament.

4. Feu una sollicitud a l'app d'ordre de veu o a Siri a
través del microfon de l'altaveu.

— 0 Nota

e Lordre de veu no és compatible amb el mode
Mans lliures.

¢ Quan als dispositius intelligents s'excedeix
el limit de temps de ['ordre de veu, aquesta
funci¢ es cancella automaticament.

¢ Us recomanem fer servir l'app de Google
(Google Assistant, Google Now, etc.) per
gaudir d'aquesta funcié des d'un dispositiu
Android. Google és el proveidor de |'app de
Google. Algunes ubicacions poden no ser
compatibles amb la politica de Google.

o Sivoleu cancellar el mode d'ordre de veu,
premeu el boté & de nou quan aquesta
funcid estigui activada.

¢ Per a saber-ne més, consulteu ['aplicacié
d'ordre de veu o Siri.

El fet de parlar a prop del microfon millorara
la qualitat del so.

¢ Aixo pot no funcionar depenent del dispositiu
Bluetooth.
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Tt 1. E ' Il t el botd (.
Escoltar la misica del neeneu faparellprement [boto ©
. - 2. Connecteu el dispositiu extern al connector
vostre dispositiu extern AUX (3,5 mim) de la unitat
3. Activeu el dispositiu extern i comenceu a
La unitat es pot fer servir per escoltar musica de reproduir la musica.
diversos tipus de dispositius externs.
— 0 Nota

e Quan connecteu el cable estereo de
3,5 mm, la funcié canvia al mode AUX
automaticament. A continuacié, el LED 2 (LED
del Bluetooth) s'apaga.

P

e En el mode AUX, l'altaveu limita la connexid
Bluetooth per evitar-ne connexions no
desitjades.

JuaWeUodUNY

o Quan premeu el botd $ en aquest mode,
canvia al mode Bluetooth.

e Quan feu servir el mode Dual, no s'admet el

Cable estereo de mode AUX.

3,5mm
(no s'hiinclou)

.
o
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16 Funcionament

Us de la tecnologia
Bluetooth® sense fil

Quant a BLUETOOTH
Bluetooth és una tecnologia de comunicacio sense fil
per a connexions de curt abast.

El so es pot interrompre si interfereixen altres

ones electroniques en la connexid o si connecteu el
Bluetooth en altres habitacions.

La connexi¢ de dispositius individuals amb la
tecnologia sense fil Bluetooth no suposa cap carrec.

Es pot fer servir un telefon mobil amb la tecnologia

sense fil Bluetooth en cascada si esta connectat

mitjancant aquesta tecnologia.

¢ Dispositius disponibles: telefon intelligent,
ordinador portatil, etc.

e \Versié: 5.0

e Codec: SBC

Perfils de BLUETOOTH

Per fer servir la tecnologia sense fil Bluetooth, els
dispositius han de ser compatibles amb certs perfils.
Aquesta unitat és compatible amb el seglient perfil

A2DP (Perfil de distribucié d'audio avancada)
HFP (Perfil de mans lliures)

Escoltar la musica
emmagatzemada als dispositius
BLUETOOTH

Aparellament de la unitat amb el
dispositiu BLUETOOTH

Abans de comencar el procediment d'aparellament,
assegureu-vos que la funcié Bluetooth esta activada
al vostre dispositiu Bluetooth. Consulteu la guia
d'usuari del dispositiu Bluetooth. Una vegada que
s'aparellen els dispositius, ja no cal tornar-los a
aparellar

1. Activeu la unitat, el LED 2 (LED del Bluetooth)
parpellejara i s'escoltara un so.

2. Feu servir el dispositiu Bluetooth i executeu
l'operacié d'aparellament. Durant la cerca
d'aquesta unitat, a la pantalla del dispositiu
Bluetooth pot apareixer una llista amb altres
tipus de dispositius que s'hagin trobat en funcid
del tipus de dispositiu Bluetooth. La vostra unitat
apareix com a "LG-PN1T (XX)".

LG-PN1(XX)
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3. Seleccioneu "LG-PN1 (XX)". — 0 Nota N
¢ En fer servir la tecnologia Bluetooth,

heu de fer la connexid entre la unitat i el

dispositiu Bluetooth el més a prop possible

i mantenir-ne la proximitat.No obstant aixo,
LG-PN1(XX) podgu experimentar problemes en els casos
seglients:

- Hiha un obstacle entre la unitat i el
dispositiu Bluetooth.

- Hiha un dispositiu amb tecnologia
g 0 Nota Bluetooth que fa servir la mateixa

P

R o o y
¢ XXsignifica els dos Ultims digits de 'adreca frgquenoa, com ara un equip meédic, un %
: y microones o un dispositiu LAN sense fil. ol
Bluetooth. Per exemple, si la vostra _ y _ ) E
unitat té una adreca Bluetooth del tipus * Sila connexid Bluetooth no funciona be, 3
9C:02:98:4AF7:08, veureu "LG-PN1 (08)" al aneu al pas 1 "Aparellament de la unitat amb 3
vostre dispositiu Bluetooth. el dispositiu BLUETOOTH" i torneu a intentar-
e Segons el tipus de dispositiu Bluetooth, ho. _ _
els aparellaments es poden dur a terme de * Elsoes pot interrompre si una altra ona
manera diferent. Per a més detalls sobre electronica interfereix en la connexio.
l'aparellament Bluetooth, consulteu el ¢ Segons el tipus de dispositiu, és possible que
manual del vostre dispositiu Bluetooth. no pugueu fer servir la funcié Bluetooth.
- J ¢ Podeu gaudir de la funcié Bluetooth amb un
4. Quan aquesta unitat es connecta amb xit telefon intelligent, un ordinador portatil, etc.
al dispositiu Bluetooth, el LED 2 (LED del e Com més distancia entre la unitat i el
Bluetooth) s'activara i s'escoltara un so. dispositiu Bluetooth, menor sera la qualitat
del so.

¢ Quan la unitat esta apagada o si el dispositiu
Bluetooth esta massa lluny de la unitat, la
connexid Bluetooth es desconnecta.

¢ Sila connexi6 Bluetooth es desconnecta,
torneu a connectar el dispositiu Bluetooth a
la unitat.

¢ Encara que canvieu la funcié Bluetooth per
una altra, la connexié Bluetooth es mantindra.

¢ Quan feu servir aquesta unitat o connecteu
un dispositiu Bluetooth (com ara un dispositiu

5. Escolteu musica.Per reproduir musica i0S), el nivell de volum se sincronitzara en
emmagatzemada al vostre dispositiu Bluetooth, cadascun dels dispositius connectats.
consulteu la guia d'usuari del dispositiu Bluetooth.  Quan la unitat no esta connectada, el LED 2

(LED del Bluetooth) parpellejara.

e Quan feu servir la funcié Bluetooth, ajusteu
el volum a un nivell adequat al dispositiu
Bluetooth.
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18 Funcionament

Controls del dispositiu Bluetooth
connectat

Podeu controlar el dispositiu Bluetooth connectat
des de la unitat: reproduir, posar en pausa, saltar i
ajustar el volum.

0 Nota

¢ Aquesta funcié només és compatible amb i0S
i Android.

o Es possible que aquesta funcié no s'admetio
que funcioni de manera diferent depenent del
dispositiu Bluetooth.
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Mode de connexio Dual

Podeu gaudir del so en estereo fent servir dos
altaveus. Per gaudir del mode Dual, heu d'adquirir un

altre altaveu.

o

1. Mantingueu premut el boté 3 a cada altaveu

durant 2 segons. Arg, els altaveus ja estan llestos

per al mode Dual

- Escoltareu un xiulet.

2. Siconnecteu dos altaveus, s'encén el LED 1 (LED
del mode Dual). EL LED 2 (LED del Bluetooth)
de l'altaveu principal s'encén i el LED 2 (LED del
Bluetooth) de [altre altaveu s'apaga.

El xiulet s'escolta a tots dos altaveus, al principal i
alaltre.

- Altaveu @): 'altaveu principal es configura com
acanal L (esquerra) i s'encén el LED 2 (LED del
Bluetooth).

- Altaveu @ l'altre altaveu es configura com
acanal R (dreta) i s'apaga el LED 2 (LED del
Bluetooth).

— o Nota ~

e | aconnexié al mode Dual pot tardar fins a
T minut.

e ['Us del mode Dual esta limitat exclusivament
almodel PN1 i no esta disponible en cap altre
altaveu Bluetooth portatil.

o Silaltaveu s'esta carregant, el LED 1 (LED
del mode Dual) s'encén en vermell i blanc
alternativament.

¢ Sino esteu connectats al dispositiu
Bluetooth, el LED 2 de l'altaveu principal (LED
del Bluetooth) parpelleja.

o Laltaveu @ depén de l'adreca MAC del
Bluetooth.

3. Reproduiu la musica que desitgeu al dispositiu
Bluetooth.

. J

P
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20 Funcionament

e Almode Dual, només podeu connectar l'altaveu
principal (€)) amb el dispositiu Bluetooth.

o Sjdesactiveu i activeu l'alimentaci, els dos
altaveus s'hauran de reconnectar per fer servir
el mode Dual

e Siles unitats no es poden connectar al mode
Dual, aneu al pas 1 i intenteu-ho de nou.

¢ Sila connexié del mode Dual esta en procés,
no podreu cercar aquestes unitats en altres
dispositius Bluetooth.

¢ Quan desconnecteu el mode Dual, mantingueu
premut de nou el botd $ durant 2 segons a un
dels dos altaveus.

¢ Quan gaudiu del mode Dual, podeu ajustar alhora

el volum i la reproduccid de l'altaveu principal
(@) i de laltre (@)

e Quan us connecteu al mode Dual mentre feu
servir el mode AUX, aquest altaveu canvia
automaticament al mode Bluetooth.

¢ En el mode Dual, només podeu rebre una
trucada a l'altaveu principal a causa de la
retroalimentacié de l'audio.

Si connecteu el cable estéreo de 3,5 mm al
mode Dual, canviara a mode AUX.

Quan connecteu un dispositiu Bluetooth (com
ara un dispositiu i0S) a aguesta unitat o feu
servir el dispositiu, el nivell de volum es pot
sincronitzar entre cada dispositiu.

Al mode Dual, mantingueu els altaveus el més a
prop possible entre ells.

Depenent de l'entorn de xarxa, és possible que
el mode Dual no funcioni bé.

Almode Dual, només es pot fer servir l'ordre de
veu a l'altaveu principal.

Es possible que alguns teléfons mobils no
reprodueixin la musica de manera correcta

si intenteu connectar el mode Dual durant la
reproduccio.

L'altaveu no pot sincronitzar l'audio amb el video
(p. ex, amb la televisid, etc.).

Premeu el boté () o mantingueu premut el
boté ¥ durant 2 segons per cancellar el mode
Dual.

El mode Dual no admet l'ajust d'Encesa/
Apagada automatica.
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Altres operacions Avis sobre |'apagada automatica

Sino hi ha cap senyal dentrada ni els botons

s'accionen, laltaveu s'apaga automaticament
Reinicialitzacié transcorreguts 15 minuts.
Si l'altaveu no funciona de manera correcta, premeu
el boté RESET fent servir un objecte fi com ara una
aqgulla. Laltaveu es desactivara. Premeu el boté ()
per activar de nou l'altaveu.

La funci¢ es pot activar o desactivar.

Quan '3just es canvia en ['ordre que es mostra a
continuacid, el LED 1 (LED d'alimentacio) parpelleja 5
vegades i s'escolta un xiulet.

Funcio Procediments 2

m

. | I

ACTIVAT Mantwjggeu premut (b, + 5
simultaniament durant 2 segons. g

QL

3

Mantingueu premut (), — o}

DESACTIVAR 9 P o =

simultaniament durant 2 segons.

— o Nota -

o Sila funcid esta desactivada, l'altaveu
s'apagara en prémer el boté () o quan la
bateria s'esgoti completament.

0 Nota  No utilitzar aquesta funcié pot augmentar el

Premeu el boté RESET després de desconnectar consum d'energia.
el cable de carrega.
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22 Resolucié de problemes

Resolucid de problemes

Problema

Causa i correccio

Sense energia.

La bateria esta descarregada. Recarregueu la bateria.

Connecteu la unitat a la font d'alimentacié amb ['adaptador de CA.

No hi ha so ni distorsid
del so.

Elvolum de la unitat o del dispositiu intelligent esta ajustat al minim.
Comproveu i ajusteu el volum de la unitat o del dispositiu Bluetooth.

Quan feu servir un dispositiu extern a un volum alt, la qualitat del so es pot
deteriorar. Abaixeu el volum dels dispositius.

Si feu servir la unitat per a finalitats diferents d'escoltar musica, aixd pot reduir-
ne la qualitat del so o causar-ne un mal funcionament.

L'aparellament
Bluetooth no funciona
bé.

Desactiveu i torneu a activar el Bluetooth al vostre dispositiu Bluetooth i, a
continuacié, intenteu l'aparellament de nou.

Assegureu-vos que el dispositiu Bluetooth esta activat.
Retireu qualsevol obstacle entre el dispositiu Bluetooth i la unitat.

Depenent de l'entorn o del tipus de dispositiu Bluetooth, és possible que
aquest no s'aparelli amb la unitat.

La unitat no funciona
amb normalitat.

Sila bateria s'ha descarregat completament, és possible que s'elimini la
informacié Bluetooth emmagatzemada. Quan s'apaga la unitat, és possible
que no es desi la configuracio previa.

En cas d'un mal funcionament, feu servir la unitat en un lloc adequat, on la
temperatura i la humitat no siguin ni molt altes ni molt baixes.

En cas de sobrecarrega, el LED 1 ( LED de la bateria) parpelleja en vermell i
ambre alternativament. Apagueu l'aparell i torneu a engegar-lo.

Si les solucions anteriors
no funcionen.

Premeu el boté RESET de l'altaveu fent servir un objecte fi com ara una agulla.
(Pagina 21)
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Marques comercials i
llicéncies

€) Bluetooth

La marcai els logotips de Bluetooth® sén marques
registrades propietat de Bluetooth SIG, Inc. i
qualsevol Us d'aquestes marques per part d'LG
Electronics es fa amb llicencia.

Altres marques i noms comercials sén els dels seus
respectius propietaris.

Manipulacié de la unitat

En cas d'enviar la unitat

Guardeu la capsa de cartd original i els materials
d'embalatge. Si necessiteu enviar la unitat, torneu a
embalar-la tal com venia de fabrica per protegir-la al
maxim.

Com mantenir netes les superficies
exteriors

¢ No utilitzeu liquids volatils, com ara esprai
insecticida a prop de l'aparell.

¢ Sinetegeu fent forca, podeu danyar-ne la
superficie.

¢ No deixeu productes de goma o de plastic en
contacte amb l'aparell durant un perfode llarg de
temps.

Neteja de la unitat

Per netejar la unitat, feu servir un drap suau i sec. Si
la part externa esta molt bruta, feu servir un drap
lleugerament humitejat amb detergent suau. No feu
servir dissolvents forts com ara alcohol, benzina o
diluent, poden fer malbé la superficie de la unitat.

>
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24 Apeéndix

Especificacions

General

Requisits d'alimentacié

5V === 2 A (adaptador de CA)
Bateria recarregable integrada

Consum d'energia

Consulteu l'etiqueta principal.

Desactiva: 0,3 W

Dimensions (am. x al. x pr.)

Aprox. 141,5 mm x 74,6 mm x 38,3 mm

Temperatura de

. 5°Ca35°C
funcionament
Humitat de funcionament | 5% a 60 % HR
Impermeable IPX5
Entrades

AUX (entrada portatil)

0,5 Vrms (connector esteéreo de 3,5 mm)

Bateria

Capacitat de la bateria

730 mAh

Temps de funcionament

5 hores aprox.
Aixo pot variar en funcid de l'estat de la bateria i de les condicions de ['Us.

Temps de carrega

Menys de 3 hores (amb adaptador de CA).Pot variar en funcié de les
condicions de la bateria o del funcionament.

¢ Els dissenys i les especificacions poden canviar sense avis previ.
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